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TURQUIA - RESTRICCIONES APLICADAS A LAS IMPORTACIONES
DE PRODUCTOS TEXTILES Y PRENDAS DE VESTIR

Solicitud de celebraciéon de consultas presentada por Tailandia

La siguiente comunicacion, de fecha 20 de junio de 1996, dirigida por la Mision Permanente
de TailandiaalaMisién Permanente de Turquiay a Organo de Solucion de Diferencias, se distribuye
de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 4 del articulo 4 del ESD.

L as autoridades de mi pais me han encomendado que solicite la celebracion de consultas con
el Gobierno de Turquiaen virtud del parrafo 1 del articulo XXI11 del Acuerdo General sobre Aranceles
Aduanerosy Comercio de1994 (GATT de 1994) y de conformidad con €l articulo 4 del Entendimiento
relativo alas normasy procedimientos por |os que serige lasolucién dediferencias (ESD), enrelacion
conlaimposicion unilatera por Turquiaderestricciones cuantitativasalasimportacionesdeunaamplia
gama de productos textiles y prendas de vestir procedentes de Tailandia, con efecto a partir del
1° de enero de 1996.

Tailandia considera que las restricciones vulneran numerosas disposiciones de los Acuerdos
de la Organizacién Mundia del Comercio (OMC), entre las que figuran los articulos 1, 11, XI, XIII,
y no sejustifican a amparo del articulo XXI1V del GATT de 1994. Ademés, Tailandia considera que
las restricciones son incompatibles con las obligaciones dimanantes para Turquia del articulo 2 del
Acuerdo sobrelos Textilesy el Vestido. Por consiguiente, |as restricciones constituyen, prima facie,
un caso de anulacion y menoscabo de las ventgjas resultantes para Tailandia de esos y otros acuerdos
conexos de la OMC.





